
Zmluva o poverení spracúvaním osobných údajov
(d'alej ako ,,Zmluud')

uzatvorená v zmysle Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ)201'6/679 z27 ' aprí|a2016 o ochrane fyzických
osÓb pri spracúvaní osobných údajov a o vol'nom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/Es

(všeobecné nariadenie o ochrane údajov)
(d'alej ako,,Nartadenid')

v zmysle zákona č, 78 /20LBZ. z. o ochrane olounycn údajov v znení neskorších predpisov
(d,alej ako ,,Zákod,)

obchodné meno:

medzi:

organizácia v zriad'ovatel'skej alebo zakladatel,skej pósobnosti Trenčianskeho
samosprávneho kra|a v zmysle prí]ohy č. 1 teito Zmluvy

v  zas túpení:

obchodné meno:

Štatutárny orgán organizácie vzriad,ovatel 'skej alebo zakladatel 'skej pÓsobnosti
Trenčianskeho samosprávneho kraja

(d'alej ako,, Prevádzkovatel^)
a

Trenčiansky samosprávny kraj
sídlo:
IČO:

K dolnej stanici 7 282 / 20 A
3 6  L 2 6  6 2 4

Ing. Jaroslav Baška, predseda
(d'alej ako ,,Sprosfr'edkouatel )

( P re vá d zk o va tel, a Sp ro s tre d ko va ťe I, sp olu d,al e j aj,, Zm I u m é sd"aný, )

v zastúpení;

1. Preambula

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorení tejto zmluvy, a to na zák]'ade tej skutočnosti, že Sprostredkovatel,
pre Prevádzkovatel'a '"ykonáva spracúvanie osobných údajov, a to V mene a na účet Prevádzkovatel,a.
Sprostredkovatel '  spracúva osobné údaje poskytnuté Prevádzkovatel,om v nasledovných apl ikáciách:

,,Crystal off ice a/alebo Crystal Off ice Portál a/alebo TeamWare off ice a/alebo SPIN a/alebo iSPIN a/alebo
Wmzdy a/alebo systém IDS WIS, a / a|ebo regionálny knihovnícky systém (Trit ius).. a to aj za účasti Ďalších
sprostredkovatel,ov, ktorí sú uvedení v čl. 3,15 tejto Zmlur,1z.

Zmluvné strany majú záujem, aby spracúvanie osobných údajov SprostredkoVatel,om V mene
Prevádzkovatel,a vzmysle článku 1. bodu 1.1 tejto Zmluvy bolo uskutočňované vsúlade spríslušnými
právnymi predpismi oochrane osobných údajov, t. j '  vsúlade s Nariadením, Zákonom, ako aj ostatnými
právnymi predpismi ýkajúcich sa ochrany osobných úda1ov (Nariadenie, Zákona ostatné právne predpisy
o ochrane osobných údajov spolu d,alej aj ako ,,PredpÍsy o ochrane osobných údajoť.).

Ked'že Nariadenie a Zákon Vstupujú do účinnosti dňa 25.05.2018, a (zároveň) Nariadením a Zákonom sa
mení právna úprava ochrany osobných údajov a spracúvania osobných údajov, Zmluvné strany sa dohodli
na zosúladení zmluvného vzťahu medzi Prevádzkovatel,om a Sprostredkovatel,om s ustanoveniami
Nariadenia aZákona tak ako je uvedené V ustanoveniach tejto Zmluvy (nižšie).

Prevádzkovate|' závázne'"yhlasuje a potvrdzuje, že pri výbere Sprostredkovatel,a dbal na jeho odbornú,
technickú, organizačnú a personálnu spósobi losť a jeho schopnosť zaručiť bezpečnosť SpracúVaných
osobných údajov opatreniami, ktoré schopnosti Sprostredkovatel 'r iadne Prevádzkovatel 'ovi preukázal pred
uzavretím teito Zmluw.

Z. Predmet Zmluvy

1 .1 .

7 .2 .

1.3.

r.4.

2.7. Predmetom tejto Zmluvy je
údajov, ako aj úprava rozsahu

poverenie Sprostredkovatel,a Prevádzkovatel 'om spracúvaním osobných
a podmienok spracúvania osobných údajov Sprostredkovatel,om v mene



Prevádzkovatel,a a (zároveň) úprava práv apovínností Zmluvných strán sým spojených vzmysle čl, 28
a nasl' Naríadenia.

2,2, Účel spracúrrania osobných údajov:

Sprostredkovatel' spracúva osobné údaje za úče]om / účelmi uvedeným / uveden;foni vtejto Zmluve, t, j' za
účeIom (ďalej ako,, ÚčeI spracút,anid.)

Z2.1. poskyťovania sjužíeb v oblasti seryisu ekonomÍckého iníormačného systému SPIN, isPIN a WMzdy na
záWad,e Servisnej zmluvy EIS-SPIN č' 758/2aO5/S a to aj prosťredníctýom vzdialeného pripojenia
uzavretej medzí Sprostredkovateťom a spoločnosťou Asseco So]utions, a.s', iČo: 006O23Ll,
Plynarenská 7 /C,B2I 09 Bratislava,

2,2.2. vykonávania a zabezpečovanía činnosti v ob]asti poskytovania služÍeb systémovej integrácie
a nadštandardného servisu informačného systému verejnej správy a ďalších l4Íkonov, a to aj
prostredníctvom vzdia]eného prípojenía na základe Zm\uvy o systémovej integráciÍ
anadštandardnom servise č. KIS TsK-260O4,Zmluvy na poslrybnutie služby informačného systému
0ffice 2C č. office 2C-25003, Zmlui,y na posl1ytnutie služby ínformačného systému office ZC.modut
Portal 2C č, office2C-260a2 uzavreých medzi Sprosťredkovateťom aspo]očnosťou CRYSTAL
CoNSULTING, s.r.o.,IČO: 35 78B 402, ji lemnÍckého3,977 01Trenčín,

2.2.3. poskytovanie s]užieb v oblasti servisu dochádzkového systému IDS WIs na základe servisnej zmluvy č'
sZ20150B01 ato aj prostredryctvom vzdialeného pripojenia uzavretej medzí Sprostredkovatelom
a spoločnosťou Wega LH, s. r. o', IČ0; 36389561, u]. SNP 75O,033 01 Liptovs}ý Hrádok,

2.2.4' poskytovanie s]užieb v ob]asti správy a podpory regionáineho knihovníckeho systému na základ,e
zmiuvy ododaní apoužití knihovníckeho systému zo dňa 28'9'2007 ato ai prostredníctvom
vzdiaieného pripojenia uzawetej medzi Sprostredkovateťom a spoločnosťou LANius s.r.o', Jíráskova
1775,390 02Tábor, ČR' tČo: 251,507a7,
(ďalej spolu ako ,Zmluu1r o poslr1rtou:anÍ služieb.).

Sprostredkovateť služby uvedené vtomto bode zmluvy pos}rytuje PrevádzkovateťovÍ bezodplatne,
prostredníctvom ĎaBích sprostredkovatel,ov'

z.3, Iktegórie dotknuých osób:

Sprostredkovateť spracúva Osobné údaje dotknuých osób, ktoré sú uvedené vZmluvách opos}1ytovaní
služíeb uzaweých medzí Sprostredkovaťe]'om a Ďašími sprostredkovatel'mi, pričom obe Zmluvné strany
l,yhlasujú, že Prevádzkovatel' je oboznámený s rozsahom kategórií dotknuých osÓb v zmysle Zm]úv
o poslrytovaní služieb; (ďalej spolu ako ,,Dot]auté osobý,)' ide najmá/nie]en o nasledujúce kategórie
Dotknuých osób:

- zamestnanciPrevádzkovateLa
. osoby vykonávajúce pre Prevádzkovatela práce mimo pracormého pomeru
. fyzické osoby, ktorých osobné údaje sú spracúvané vsúvislosti so spracovaním účtovných dokladov
. íyzické osoby, ktoých osobné údaje sú spracúvané ysystéme ,,Crystal oťťíce,' a/a\ebo ,,Crystal

Office - portál a/alebo IDS WIS a/alebo TeamWare office a/alebo regionálny knihovníclqy systém
(Trtius)"

2'4' Iktegórie osobných údajovl

Sprostredkovatei' spracúva kategórÍe osobných údajovšpecifikované vZm]uvách opos}<ytovaní služieb
uzavreých medzi Sprostredkovatelom a Ďalšími sprosťredkovatel'mi' Ide najmá o nasledovné kategóríe
osobných údajov;

- bežné osobné údaje
- osobifirá kategória osobných údajov

(ďalej spolu ako ,,osobné údajé,),

z.5' Povaha spracúvanÍa osobých údajov;

Spósob spracúvania 0sobných údajov Dotknuých osób vyplýva z tejto Zrnluvy, ako aj zo Zm7úv o pos}qytovaní
služÍeb, pričom- Sprostredkovateť je oprávnený vykonávať ýučne také spracovateťské operácie, ktoré vedú
k dosiahnutiu Účelu spracúvania Osobných údajov. Sprostredkovatel je oprávnený spracúvať osobné údaje
nasledujúcím spÓsoboml

získať, zazlamenávat',
usporadúvat', uchovávať, archivovať,



7
I - usporadúvať,uchovávať,archivovať,

- využívat'na Účel spracúvania,
- prehliadať,vyhl,adávať,kombinovať,opravovať,aktua]izovať,
- štruktúrovať, prepracúvať,
- poskytovať prenos,
- využívať neáutomatizované, ako aj automatizované prostriedky spracúvania osobných údajov,

- vymazať, zlikvidovať,

2,6. Deň začatia a Doba spracúvania osobných údajov:

Sprostredkovatel' je oprávnený začať spracúvať 0sobné údaje
a zároveťl' výlučne počas doby jej platnosti.

3. Práva a povinnosti Zmluvných strán

odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy,

3'1' Zmluvné strany sa zavázujú v súvis]osti s plnením svojich povinností vypl1fila1úcich z tejto Zmluvy

dodržiavať Predpisy o ochrane osobných údajov.

Prevádzkovatel'
a potvrdzuje, Že:
- je v plnom rozsahu oboznámený s

povinnosťami z nich vyplývajúcimi,
ako aj so svojimi povinnosťami

organizačné, personálne a technické

využíva na spracúvanie Osobných údajov Sprostredkovatel'a, ktorý závázne vyhlasuje

ustanoveniami Predpisov o ochrane osobných údajov a všetkými

právami Dotknuých osób, pravidlami ochrany Osobných údajov,

voči Prevádzkovatel'ovi a Dotknutým osobám, má dostatočné

zabezpečenie na plnenie takýchto povinností, azároveň na plnenie

J . J .

povinností z tejto Zmluvy ;
- zaruču;e bezpečnosť spracúvaných osobných údajov v zmysle ustanovení Predpisov o ochrane

osobných údajov, prÍjal primerané technické a organizačné opatrenia na ochranu osobných údajov,

a (zároveň) má V tejto súvÍslosti riadne vypracovanú a implementovanú dokumentáciu, ktorá

zodpovedá spÓsobu, rozsahu aúčelu spracúvania osobných úda)ov vzmysle tejto Zmluvy' priČom

Sprostredkovatel' bral pri prijatí a implementovaní dokumentácie do úvahy najmá použitel,né

technické prostriedky, dÓvernosť a dóležitosť spracúvaných Osobných údajov, ako aj rozsah a povahu

možných rizík, ktorá sú, resp. by mohli byť spÓsobilé narušiť bezpečnosť a funkčnosť iníormačného

systému Sprostredkovatel,a,
- riadne si plnil a plní všetky svoje zákonné povinnosti a zmluvné povinnosti '
- nie je vočÍ nemu vedené žiadne exekučné konanie,
- neexistuje žiadna iná skutočnosť, ktorá by moh]a mať nepriaznivý vplyv na plneníe povinností

Sprostredkovatel,a uvedených v tejto Zmluve v takej kvalite, ktoré by ohrozilo plnenie tejto Zmluvy

riadne a včas, s odbornou starost]ivosťou a v súlade s ustanoveniami Predpisov o ochrane osobných

údajov, ako aj ustanoveniami ostatných, všeobecne záváznýchpredpisov Slovenskej republiky,

Prevádzkovate]' za účelom overenia prijatia technických a organizačných opatrení a sú]adu spracúvania

osobných údajov Sprostredkovatel,a s Predpismi o ochrane osobných údajov je oprávnený vykonať

kontrolu v súlade s bodom 3.10 tejto Zmluvy. Sprostredkovatel' preukazuje Prevádzkovatel,ovi pravdivosť

vyhlásení a splnenie povinnosti v zmysle toho bodu (mimo iné) predložením internej dokumentácie

Sprostredkovatel,a k nahliadnutiu spočívajúcej v Smernici o ochrane osobných údajov Sprostredkovatel,a,

BLzpečnostnom projekte Sprostredkovatel,a ako aj Bezpečnostnej politike Sprostredkovatel'a.

Sprostredkovatel' spracúva osobné údaie výlučne v sú]ade s Účelom. Sprostredkovatel' zabezpečí, aby

Osobné údaje boli spracúvané spósobom, ktorý zodpovedá Účelu. Sprostredkovatel, je povinný, bez

zbytočného odkladu, zlikvidovať také Osobné údaje, ktorých Účel spracúvania sa skončil, a to v súlade

s Predpismi o ochrane osobných údajov, ustanoveniami tejto Zmluvy, ako aj ustanoveniami ostatných

všeobecne závázných právnych predpisov, Splnenie povinnosti vzmysle tohto bodu je Sprostredkovatel,

povinný Prevádzkovatel,ovi vhodným spósobom preukázať.

Sprostredkovate], sa zavázuje nepoužiť spracúvané Osobné údaje v rozpore s právami a oprávnenými

záuimami Dotknutých osób, nepóškodzovať ich práva a oprávnené záujmy; Sprostredkovatel, nebude

svojim konaním zasahovať do práva Dotknutých osób na ochranu ich osobnosti a súkromia.

J . . * .

3.5 .



3.8,

3.6. Prevádzkovatel'vyhlasuje a potvrdzuje, že je oprávnený Sprostredkovatel,ovi osobné údaje poskytnúť, a

zároveťt, že spracúva osobné údaje v súlade s Predpismi o ochrane osobných údajov'

Sprostredkovatel'je povinný zabezpečiť, aby prístup kosobným údajom malí výlučne osoby, ktoré

nevyhnutne potrebujú prístup k osobných údajom pre plnenie tejto Zmluvy (t.j. sám Sprostredkovatel,,
zodpovedná osoba, poverené osoby, resp' prípadné d,alšie osoby, ktorým to umožňujú ustanovenia
všeobecne závázných právnych predpisov)" Sprostredkovate|, zaviaže osoby určené na spracúvanie
osobných údajov, že zachovajú dÓvernosť spracúvaných informácií a osobných údajov, a zároveň takéto

osoby poučí o všetkých ich povinnostiach v zmysle Predpisov o ochrane osobných údajov.

Sprostredkovatel,prijme všetky organízačné atechnické opatrenia potrebné na to, aby osoby
prostredníctvom ktorých Sprostredkovatel,spracúva osobné údaje, spracúvali osobné údaje vsúlade s

touto Zmluvou a Predpismi o ochrane osobných údajov.

3,9. Sprostredkovatel,je povinnýbezzbytočného odkladu informovať/upozorniť Prevádzkovatel,a:

- ak podl,a jeho názoru Prevádzkovatel' móže porušiť/porušuje bezpečnosť spósobom, ktorý vedie,

resp. móže viesť k náhodnému a]ebo nezákonnému zničeniu, strate, zmene, neoprávnenému
poskytnutiu Osobných údajov, ktoré sa prenášajú, uchovávajú alebo inak spracúvajú, alebo k

neopravenému prístupu k nim, v rozpore s touto Zmluvou a/alebo Predpismi o ochrane osobných

údajov,
- ak určiý pokyn Prevádzkovatel,a móže porušiť/porušuje bezpečnosť spÓsobom, ktorý vedie/mÓže

viesť k náhodnému alebo nezákonnému zničeniu, strate, zmene, neoprávnenému poskytnutiu

Osobných údajov, ktoré sa prenášajú, uchovávajú alebo inak spracúvajú, alebo neopravenému
prístupu k nim, v rozpore s touto Zmluvou a/alebo Predpismi o ochrane osobných údajov,

- ak nastane bezpečnostný incident na strane Sprostredkovatel'a a/alebo Ďalšieho Sprostredkovatel'a,
- ak nastane akákol'vek iná skutočnosť, ktorá móže ohroziť práva Dotknuých osób, bezpečnosť

a ochranu spracúvaných osobných údajov, plnenie povinností Sprostredkovatel,a a]ebo
Prevádzkovatel,a v zmysle Predpisov o ochrane osobných údajov,

3'10. Pre účely tejto Zmluvy ,,porušenÍe ochrany osobných údajol,znamená porušenie bezpečnosti, ktoré vedie
k náhodnému alebo nezákonnému zničeniu, strate, zmene, neoprávnenému poskytnutiu osobných údajov,
ktoré sa prenáŠajú, uchovávajú a]ebo inak spracúvajú, alebo neoprávnenému prístupu k nim,

Sprostredkovatel,je povinný umožniť Prevádzkovatel,ovi vykonať kontrolu vykonanú za účelom overenia,
či Sprostredkovatel, plní svoje povÍnnosti vyplývajúc e z tqto Zmluvy a prispievať k ich riadnemu vykonaniu
a realizácii v súlade s nasledovnými podmienkami:

. kontrolu vykonáva v priebehu trvania Zmluvy Prevádzkovatel, alebo iná osoba poverená

Prevádzkovatel,om, pričom Prevádzkovatel' je povinný informovať Sprostredkovatel,a o vykonaní
kontroly spracúvania osobných údajov, najmenej 10 dní vopred' V oznámení Prevádzkovatel,uvedie
dátum kontroly, identiťikáciu osób, prostredníctvom ktorých má byť kontrola vykonaná a označenie
informácií, záznamov a]ebo dokumentov, ktorých predloženie Prevádzkovatel, požaduje,

- Sprostredkovatel,je povinný poskytnúť Prevádzkovatel'ovi len také iníormácie a/alebo dokumenty,
ktoré sú nevyhnutne potrebné na preukázanie splnenia povinností stanovených v tejto Zmluve a /
alebo v Nariadení.

3.11. Sprostredkovate], pomáha Prevádzkovatel,ovi zabezpečiť plnenie povinností podl'a článkov 32 až 36
Nariadenia, s prihliadnutím na povahu spracúvania Osobných údajov a informácie dostupné
Sprostredkovatel'ovi. Sprostredkovatel, je povinný pomáhať Prevádzkovatel,ovi vhodnými technickými
a organizačnými opatreniami, ako aj poskytnutím nevyhnutnej súčinnosti pri plnení informačných

a oboznamovacích povinností Prevádzkovatel,a, ako aj pri realizácÍi práv Dotknutých osÓb'

3,12. Sprostredkovatel,je povinný zachovávať mlčanlivosť o spracúvaní Osobných údajov a o 0sobných údajoch,
pričom táto povinnosť trvá aj po skončení spracúvanÍa Osobných údajov, prípadne po skončení tejto
Zmluvy. Sprostredkovatel,je povinný zabezpečiť, aby boli touto povinnosťou mlčanlivosti viazané všetky
osoby, ktoré používa na plnenie tejto Zmluvy, a prostredníctvom ktorých spracúva osobné údaje.

Sprostredkovatel,, resp. jeho zamestnanci (najmá, avšak nielen) nesmú Osobné údaje využiť na osobnú
potrebu, zverejniť ani Ích nesmú nÍkomu poskytnúť alebo sprístupniť. Splnenie povinnosti v zmysle tohto
bodu je Sprostredkovatel,povinný Prevádzkovate],ovi na požiadanie, vhodným spÓsobom, preukázať.



Povinnosť mlčanlivosti Sprostredkovatel,a, ako aj d,alších osÓb v zmysle toho bodu trvá aj po ukonČení tejto

Zmluvy.

3.13. Sprostredkovatel, je povinný bezodk]adne poskytnúť Prevádzkovatel,ovi všetky informácie potrebné na
preukázanie splnenia svojich povinností podl'a tejto Zmluvy a Predpisov o ochrane osobných údajov'

3.14. Sprostredkovatel'je oprávnený do spracúvania osobných údajov V mene Prevádzkovatel'a zapojiť d,alšieho
sprostredkovatel,a (d,alej ako ,,ĎaIšísprostedkovatel^), a to za splnenia nasledovných podmienok:

3,74'1'' Prevádzkovatej, udelil Sprostredkovate],ovi predchádzajúci súh]as so zapojením Ďalšieho
sprostredkovatel'a

3't4,2, ak Sprostredkovatel, zapojí do spracúvania osobných údajov ĎalšÍeho sprostredkovatel,a v súlade
S touto Zmluvou, platí Že

- Sprostredkovatel,je povinný oznámiť Prevádzkovate],ovi Ďalšieho sprostredkovatel,a vždy do 10
dní odo dňa zapojenia Ďalšieho sprostredkovatel,a všetky údaje o Ďalšom sprostredkovatel'ovi,
ktoré si Prevádzkovatel' vyžiada,

- Sprostredkovatel,uloží Ďalšiemu Sprostredkovatel,ovi prostredníctvom zmluvy rovnaké povinnosti

ýkajúce sa ochrany osobných údajov ako sú ustanovené v tejto Zmluve, a to predovšetkým
poskytnutie dostatočných záruk na vykonanie primeraných technických aorganizačných opatrení
takým spósobom, aby spracúvanie spíňalo požiadavky tejto Zmluvy a Nariadenia a lykonanie
kontroly,

- zapojenie Ďalšieho sprostredkovatel'a nezbavuje Sprostredkovatel'a vžiadnom rozsahu jeho

povinností podl,a tejto Zmluvy a Predpisov o ochrane osobných údajov,
- ak Ďalší sprostredkovatel' nesplní svoje povinnosti qíkajúce sa ochrany Osobných údajov,

Sprostredkovate]' zostáva voči Prevádzkovatel'ovi zodpovedný za plnenie povinností Ďalšieho
sprostredkovatel'a.

3,15. Prevádzkovatel,a Sprostredkovatel'sa dohodli, že Sprostredkovatel,je oprávnený do spracúvania Osobných
údajov zapojiť nasledujúcich Ďalších sprostredkovatel'ov

Asseco Solutions, a's,, IČ0: 00 602 311, Plynárenská7 /C,B27 09 Bratis]ava

CRYSTAL CoNSULTING, s.r.o', IČo: 35 788 402, Ji]emnického 3,911 01Trenčín

Wega LH, s. r. o., IČol 363 B95 61, ul, SNP 750, 033 01 Liptovský Hrádok

LANius,  s .  r .o. ,  IČO: z515O707,J i rásova 1775,39O 02 Tábor,  ČR

pričom Prevádzkovatel, ýmto výslovne a závázne vyhlasuje, že vo vzťahu k ýmto Ďalším
sprostredkovatel'om došlo k plneniu podmienok uvedených V tomto článku tejto Zmluvy.

3.16. Sprostredkovatel,je oprávnený spracúvať osobné údaje počas doby trvania tejto Zm]uvy. sprostredkovatel,
je po ukončení spracúvania Osobných údajov povinný na základe rozhodnutia Prevádzkovatel,a všetky
Osobné údaje vymazať (zničiť) alebo vrátiť Prevádzkovatel,ovi a vymazať (zničiť) existujúce kópie, ak
právo Predpisy o ochrane osobných údajov nepožadujú uchovanie týchto Osobných údajov.

3.17. Povinnosti uložené Sprostredkovatel'ovi vzmysle tejto Zmluvy sa vzťahujú aj na Ďalších
sprostredkovate]'ov, zamestnancov Sprostredkovatel,a, zamestnancov Ďalšieho sprostredkovatel'a, resp.
prípadných externých konzu]tantov, ak táto Zm]uva neustanovuje inak. Sprostredkovatel'vplnom rozsahu
zodpovedá za to, že tieto povinnosti budú dodržÍavať aj jeho zamestnanci, Ďalší sprostredkovatelia,
zamestnanci Ďalších sprostredkovatel,ov, ako aj prípadní externí konzultanti, pričom v prípade porušenia
takýchto povinností Sprostredkovatel,zodpovedá ako by povinnosť porušil sám.

4, Bezpečnostné opatrenia Sprostredkovatel,a

4,I ' Sprostredkovatel 'so zretel,om na najnovšie poznatky, náklady na vykonanie opatrení a na povahu, rozsah,

kontext a účely spracúvania, ako aj na rÍziká s róznou pravdepodobnosťou azávažnosťou pre práVa

a slobody fyzických osÓb v zmysle článku 32 Nariadenia pri jal primerané technické a organizačné opatrenia

s ciel 'om zaist iť úroveň bezpečnosti spracúvania osobných údajov primeranú tomuto riz iku.



Á 1
a , L , Sprostredkovatel, zaručuje bezpečnosť spracúvaných Osobných údajov v zmysle ustanovení PredpÍsov

o ochrane osobných údajov, a (zároveň) má v tejto súvislosti riadne vypracovanú a implementovanú
dokumentáciu, ktorá zodpovedá spÓsobu, rozsahu a účelu spracúvania osobných údajov V zmysle tejto
Zmluvy, pričom Sprostredkovatel, bral pri prijatí a implementovaní dokumentácie do úvahy najmá (avšak
nielen):

- použitel'né technické prostriedky, dóvernosť a dóležitosť spracúvaných osobných údajov,
- riziká, ktoré predstavuje spracúVanie, a to najmá v dÓsledku náhodného alebo nezákonného

zničenia, straťy, zmeny, neoprávneného poskytnutia osobných údajov, ktoré sa prenášajú,
uchovávajú alebo inak spracúvajú, alebo neoprávneného prístupu k osobným údajom, resp.
ktoré sú spÓsobilé narušiť bezpečnosť alebo íunkčnosť informačného systému
Sprostredkovatel'a.

Sprostredkovatel, vyhlasuje že za účelom uvedeným v tomto bode prijal najmá (avšak nielen) nasledovné
opatrenia/postupy/procesy:

. opatrenia na zabezpečenie trvalej dóvernosti, integfiý, dostupnosti a odo]nosti systémov
spracúvania osobných údaioV,

- opatrenia na zabezpečenie schopnosti včas obnoviť dostupnosť osobných údajov a prístup
k nim v prípade fyzického alebo technického incidentu,

- pravide]né testovanie, posudzovanie a hodnotenie účinnosti technických a organizačných
opatrení na zaistenie bezpečnosti spracúVania Osobných údajov.

+ . 5 .

5. Prenos osobných údajov mimo územia Slovenskej republilry

5.1. Vo vzťahu kcezhraničnému prenosu Osobných údajov do štátu, ktorý nie je členským štátom Európskej
únie (d,alej |en ,,Tretia krajiná,) alebo medzinárodnej organizácii sú pokyny Prevádzkovate],a nasledovné:
Sprostredkovatel, nesmÍe preniesť osobné údaje do Tretej krajiny alebo medzinárodnej organizácii
s výnimkou prípadov, ked,si to vyžaduje právo Európskej únie alebo právo členského štátu Európskej únie,
ktorému Sprostredkovatel' podlieha; v takom prípade Sprostredkovatel, oznámi Prevádzkovatel,ovi túto
právnu požiadavku pred spracúvaním, pokial, dané právo takéto oznámenie nezakazuje zo závažných
dÓvodov vereiného záuimu,

6. Súčinnosť Zmluvných strán a zodpovednosť za škodu

Sprostredkovatel, je povinný, po zohl'adnení povahy spracúvania, v čo najváčšej miere pomáhať
Prevádzkovatel,ovi vhodnými technickými a organizačnými opatreniami pri plnení jeho povinnosti
reagovať na žiadosti o výkon práv Dotknutej osoby ustanovených v kapitole III Nariadenia. Ak sa na
Sprostredkovatel,a obráti Dotknutá osoba so žiadosťou o výkon, resp. uplatnenie akýchkol'vek jej práv
podl,a Predpisov o ochrane osobných údajov, Sprostredkovatel, o tom najneskÓr do 3 dní Ínformuje
Prevádzkovatel,a, a následne Sprostredkovatel,postupuje podl'a pokynov Prevádzkovate],a'

Sprostredkovatel,je povinný pomáhať Prevádzkovate|,ovizabezpečiť plnenie povinností podl,a článkov 32
až 36 Nariadenia s prihliadnutím na povahu spracúvania a informácií dostupných Sprostredkovatel,oVi.

Sprostredkovate], umožní Prevádzkovatel'ovi vykonanie kontroly plnenia podmienok vyplývajúcich z tejto
Zmluvy a z Predpisov o ochrane osobných údajov.

Sprostredkovatel'berie na vedomie, že porušením jeho povinností v zmysle Predpisov na ochranu osobných
údajov a/alebo ustanovení tejto Zmluvy zodpovedá Prevádzkovatel,ovi za škodu.

7' Zrušujúce azáverečnéustanovenia

6 .L .

6,2,

6,3.

6.4.

Zmluvné strany sa
osobných údajov

dohodli, že
uzatvorená

touto Zmluvou sa zrušuje
medzi Prevádzkovatel,om

v plnom rozsahu osobitná Zmluva o spracúvaní
a Sprostredkovatel,om podl,a $ B zákona č.



722/2013 Z' z' oo'c.hra.ne osobných údajov aozmene adoplnení niektorých zákonov vznení neskoršíchpredpisov ako osob'itná zmluva upravujúca podmienky spraiúvania osobných údajov Sprostredkovatel,ompre Prevádzkovatel,a, v súvislosti so Zmluvou; na tieto účely sa táto Dohoda považuje za dohodu o zrušenítejto zmluvy,

7,2, Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniac h, Každázo Zmluvných strán obdrží jedno vyhotovenie,

7,3' Prílohou a neoddelitel'nou súčasťou tejto Zmlu,"y j e zoznamPrevádzkovatel,ov'

Táto Zmluva sa stáva platnou dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami'

Táto Zmluva sa uzaťvára na dobu určitú, a to odo dňa jej podpisu do ukončenia platnosti Zm|úv oposkytovaní služieb' Tým nie sú dotknuté povinnosti Sprostredkovatel,a a/a|ebo d,alšiehosprostredkovatel,a, ktoré mu vypl;i?vajú aj po skončení te;to Zmluvy. Práva a povinnosti Zmluvných stránvzniknuté z tejto Zm|uvy sa rjadia ustanoveniami Predpisov o ochrane osobných údajov, ako ajustanoveniami zák, č,573/I99I Zb' (obchodný zákonník) v zneníneskorších predpisov. V prípade rozporumedzi dispozitívnymi ustanoveniami právnych predpisov a ustanoveniami tejto Zm.|uvy, rozhodujúce súustanovenia tejto Zmluvy,

7.4.

7.5.

''u '.Tj;J;,doplnenia tejto zmluvy musia byť uskutočnené písomne a musia byť schválené oboma Zmluvnými

7.7. Ak sa niektoré z ustanov€ní tejto Zmluvy stlne neplatným, neúčinným a/alebo nevykonatel,ným, nie je ýmovplyvnená platnosť, účinnosť a/alebo vykonatel,nosť ostatných ust,no,,"ní tejto zmluvy, pokial,to nie jevylúčené právnymi predpismi z povahy tátor'oto ustanovenia' Po tom, čo Zmluvné strany zistia, Že niektoréz ustanovení tejto Zmluvy alebo jej časti je neplatné, Zmluvné strany sú povinné nahradiť neplatné,neúčinné a/a|ebo nevykonatel,né ustanoveníe Zm|uvy alebo jeho časť bez zbytočného odkladu novýmustanovením, ktoré rešpektuje Účel tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasui1r, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumelÍ a vyhlasujú, že táto Dohoda

Ji,,í'xtl.J* 
vážnu, slobodnú aurčitú vÓl,u, aže nie je uzatvorená vtiesni za nápadne nevýhodných

7.8.

Prevádzkovatel,

,,'fu ,h,o'rr.ep- ! n, an^,k,,'ť :,fu,,'Í',7 f, L , 
Sprostredkovatel'

, ../rtn^a.!n., an^ ,....(!,: [ ,/,r4



Regionálne kultúme centťum v
Prievidzi

Záhradnícka 19' 971 01 Prievidza Mgr. Iiudmila Húsková 34059 I  I  3

PovaŽské osvetové stredisko
v Považskej Bystrici

Ulica slovenských partizánov
|132152' 017 01 Považská
Bvstrica

Mgr. Daniela ČiŽmárová 34059067

Centrum tradiČnej kultúry v
Myjave

Partizánska 290l|7 ' .907 0I
Myjava

Mgr. Viera Feriancová 34056335

Hvezdáreň v Partizánskom
MaléBie1ice 177,95804
Partizánske

Vladimír Mešter 34059105

Verejná kniŽnica Michaia
Rešetku v Trenčíne

Hasičská ul. 1' 91l 82 Trenčín Ing. Gabriela Krokvičková 35629011

Hornonitrianska knižnica
v Prievidzi

F. Madvu 2,97129 Prievidza Ing. Viera Masaryková 34059121

Považská knižnica v Považskej
Bystrici

Ulica Štúrova 4 |l|4, o|7 45
Považská Bystrica

Mgr. Ivana Knappová 34059059

Cent rum soc iá |nych s |uŽ ieb
Bánovce nad Bebravou

ul. Textilná č. 900' 957 0l
Bánovce nad Bebravou

Ing. Richard Makýš 30999847

Cent rum soc iá |nych s |uŽ ieb -

AVE
ul. Športovcov č. 6,71123,018 41
Dubnica nad Váhom

Mgr. Arrna Kancirová 00ó32384

Centrum sociálnych služieb -
LÚČ

0l 8 52 Pruské č. 399 Mgr. Anna Kancirová 00632392

Centrum sociálnych služieb -
SLOVEN

0l8 54 Slávnica 68
RNDr", PhDr. Martina Mutalová'
PhD"

00632406

Centrum sociálnych sluŽieb -
Jesienka

Staromyjavská é,7,7 ' 907 01
Myjava

PhDr' Hana Feriancová 00596264

Centrum sociálnych služieb .
DOMOV JAVORINA

9l6 l 1 Bzince pod Javorinou č'
344

Mgr. Ing. Roman Krbata, PhD' 3 1 1 1 8 6 8 2

Centrum sociálnych služieb .

Nová Bošáca
91 3 08 Nová Bošáca 68 Mgr' Dana Peterková 3401 1641

Domov sociálnych služieb
Zemianske Podhradie

913 07 Zemianske Podhradie č. 4 Mgr. Ivana Kosová 00351725

Centrum sociálnych služieb v
Novom Meste nad Váhom

u1. Bernolákova č' 604/14' 915 0l
Nové Mesto nad Váhom

Ing. Miriam Mréuová 42017769

Centrum sociálnych sluŽieb .

Par'tizánske
Skultétyho 653/20' 958 0l
Partizánske

PhDr. Mária Janíková 00356883

Centrum sociálnych sluŽieb
BYSTRICAN

ZakváŠor l935/453'  0 l7 0|
PovaŽská Bystrica

Mgr. Gabriela Lukáčová 006323 50

Centrum sociálnych sluŽieb .
NÁDEJ

0l8 21 Dolný Lieskov č. 197 Ing .  F rant išek Manaus .  PhD 006324r4

Centrum sociálnych služieb
BÓrik

z|tá319l25' 972 13 Nitrianske
Pravno

Ing. Róbert orság 00ó487 1 0

Centrum sociálnych sluŽieb -
DOMINO

Veterná č' 1 1' 97l 01 Prievidza PaedDr. IvetaLauková 00648701

HUMANITY - CSP Vel'ká
LehÓtka

ul. Viničná č, 17,97| 0l Prievidza
V časť Vel'ká LehÓtka

Mgr' Iiubomír Valovič 35653655

Centrum sociálnych služieb -
Lednické Rovne

Medňanská 80, 020 61 Lednické
Rovne

Ing. Janka Ježová 00630250

Centrum sociálnych sluŽieb .
KOLONKA

ul .  J .  Smreka Č. 486'  020 0 l
Púchov _ Kolonka

Mgr. Barbora orgoníková 00632368

Centrum sociálnych služieb -

Chmelinec
HoŠtinská č. |620'  020 0 l  Púchov Ing. Andrea Jankovičová 1',7066913

Domov sociálnych sluŽieb
Púchov . Nosice

020 0 l  Púchov -  Nos icc  57 Ing, Gabriela FIrončeková 00ó28 1 l 5

Cent rum soc iá lnych s |uŽ ieb .

LIPOVEC
ul. Skolská 80613,9I4 42Homé
Srnie

PhDr. Lenka Rajníčková 31822665


